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- Unser Kabinett fiir Fremd-
sprachen, wo die Konsultatio-
nen in drei Sprachen
Deutsch, Englisch und Franzo-
sisch — erteilt werden, wird
hiufig von den Studenten, Stu-
dentinnen und Aspiranten be-
sucht. Hier kann man verschie-
dene Auskiinfte in bezug aafl
technische und  literarische
Ubersetzungen bekommen, Auf-
klirungen in Schwierigkeiten
finden, sei es in der verwirrien
Konstruktion der Sétze oder In
den idiomatischen Redewendun-
gen, welche groBe Schwierigkei-
ten in den Weg bringen, Der
Haupizweck unserer Konsulta-
tion ist den Studenten eine gu-
te  Ubersetzung beizubringen
und ihnen zu zeigen, wie weit
die Muttersprache mit der
Deulschen in manchen Bezie-
hungen nicht iibereinstimmi und
sprachlich ganz verschieden ist.
Studenten von den jiingsten und
iltesten Semestern kommen mit
ihren besonderen Aufgaben, um
Auskiinfte iitber manche IFragen

zu erhaltem, um die Blchtlgkelt
einer technischen und literari-

schen Ubersetzung, einer miind-

il

‘lichen oder schriftlichen Wie-

dererzihlung  oder eines Vor-
trags zu kontrollieren. In der
Konsultation sieht man, was

dem Studenten nicht gut beige-

bracht wurde und was fur
Schwierigkeiten er erleidet.
Der groBte Mangel in der

Arbeit des Kabinetts der Fremd-
sprachen besteht darin, daf der
Besuch von Studenten und Aspi-
ranten mnicht immer regelma-
flig erfolgt:
es meistens vor den schriftli-
chen Priifungen mnd vor den
Examenzeiten. Es wiire viel bes-
wenn die Studenten die
Mangel ihrer Kenninisse mnicht
in den letzten Tagen vor den
Priifungen, sondern rechizellig,
im Laufe des Lehrjahres besei-
tigen wiirden,

H Windschuss

Last evening at Dabney's we

were talking of the supernatu’
ral and most of us had related
without, however, pro-
ducing much effect, Among the
people I did not know was a
little man with an anxious,
white face, who watched each
speaker with the closest atten-
tion, but said nothing. Then
Dabney turned to him and
asked if he had no experience
to relate, no story that con-
tained an inexplicable element.

He thought a  moment.
“Well,”” he said, “I could tell
vou of something that fhap-
pened to me personally, and
finished only this afternoon.”

‘We asked him i#fo f}:)egm.

"A  year or two ago, he
said, “I was living in Greal
Ormond Street, in an old |
house. The Toom was damp
and great patches of discolora-
lion had broken out on the
walls, One of these patches
was exactly like a human face;
lying in bed in the morning, |
used to watch it and gradually
I came to think of it as real.
But while the other patches on

the walls grew larger and
changed their contours, ? this
one mnever did. It remained

identically the same.

‘“While there, I had a very

bad attack of influenza and all
day long I had nothing to do
but read and think, and 1t was
then- that this face began to
grow more and more real and |
remarkable It was a face full '
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einen Ansturm gibt

- 50 that you can follow me.

memory.”’

1t 18,

ON THE
|

AN INTERESTING
EXPERIMENT

PROFESSOR: I am going

perform a very interesting cheml-
cal experiment., If I do anything

wrong the whole class together

with me will be blown up into|

the air. Now come nearer, please,

BAD MEHORY
“My mather has a very bad

“Does she forget everything?”’
“No, she remembers everything

2

SKATING OR SWIMMING

MOTHER: Jane, what 1s your
brother doing?
JANE: Well, if the 1ice 1s as

thick as he thinks it is, he is skat-
ing. But if it is as thin as I think
he is swimming.

THE BEST CAR.
PASSENGER: Guard, put me 1n
a car where there is no smok-
ing or talking, and -where the
' passengers do not come in and
out all the time. |

GUARD: Well, the -lugagge-van
is the only place for you

of individuality;

the face of a
man in a thousand. |

“Well, I got better, but the

| face still controlled me. 1 was
continually searching the streeis

for a face like it. Somewhere,
I was sure, the real man musl
exist, and ‘him I must meet.
Why, I had no idea. 1 went to
places where men gathered in
large numbers—-—-—-pohtlcal meet-
ings, football matches, the rail-
way stations. But all in vain.

“And then,” he continued,
passing his hand over his face,
“at last I saw him. He was in

a taxi driving east along Piceca-
dﬂly, I turned and rtan beside
the ‘taxi and then saw an empty
one coming. ‘Follow that taxi,’
I gasped, and jumped in. We
came to Charing CI‘OSS I
rushed on to the p]a-tform and

| found my man with two ladies

They

and a little girl. were

going to France by ‘the 2:20. 1|

tried to get a word with him,
but in vain. Other friends had
joined the party, <and they
moved to the train all together.

“I bought a ticket to Folhe'
stone, hoping to catch him on

the boat before it sailed; but at
Folkestone he got on board
hefore me with his friends, and
disappeared inmto his cabin.
“Again I could not do any:
 thing; but I decided 40 CTOSS
too. I had wonly just enough
money for a ficket to Boulogne,

1-g raseTHad 'TOL

CHEMICAL ACGTION

‘The teacher asked
the class io write a
short essay on water.
One little
thought for a long)
time and wrote the

| -;--fol[lﬁo-wiinsg: “Water 1is
a colourless, wet li-

dark when ycnu wash
in at.”’

| ROGM-MATES
FIRST STUDENT: George, why

are you putting on my raincoat?
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SECOND STUDENT: Well, you
don’t want your new suit ta gel
wet, do you?

HEAT AND COLD

TEACHER: What are the pmp—
erties of heat and wcold?

PUPIL:
contracts.

TEACHER: That’s nght Give an
example.

- PUPIL: Ir summer,
hot, the days are long,
winter, when it is cold,
short

when 1t is
and 1n

433

,,Haben Sle noch zwei Plitze?*
,,J& Lé |
,,Jn der dritten Rei?he?“k
eJatt
,,N_ebenemander‘?“
W E: R
,2Dann nehme mh dle zweil Sltz-
platze

ey i *_,;f?»f l

By E. V. LUCAS

| after a moment
| Great Ormond Street and tried, |

l

nothing could stop iIne
now. 1 took up my position op-

posite the cabin door and
waited. After an hour the door |

opened and the man came oui,
but with the little girl. He
locked at me and passed by. |
It was now or never, I felt.
 “‘Excuse me,’ I stammered,
‘but could you give me YOUur
card? I have a very imporiant
reason {or Wishing to com-
municate with you.

“He seemed astonished, ibu’[l

cave me his card and ‘hurried
on with the Ilittle girl. 1t was
clear that he thought me crazy.

“Y read the card on it were
the words: Mr. Ormond Wallll!
With an address at Pittsburg,
U.S.A. I remember no more
until I found myself in a hos-
pital at Boulogne. There 1 lay
for some weeks and
month ago did 1 return.

He was silent. _ .

We looked at him and wait
ed All the other talk of the
evening was nothing compared
WIth this story.

“I went back,”
or Sso, to
to . discover all I could about
this American. I wrote fo Pitts-
burg; I cultivated the society of

boy |

quid which becomes |

MERRY

Heat expands and cold

he mesumed |

SIDE
FATHER AND SON
MOTHER: Do you know that

when your father was your age he |

never told lies.

LITTLE BOY: Is that so?! Well,
and how old was he when he bhe-
gan?

BEIM ANKOMMEN
IN EIN HOTEL
REISENDER:

PORTIER: Danke

“der N‘une der Stadt 151: nichi mehr

‘the days I

!

|
!

I
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wichtig.

'_,..Sltzplatze‘?“ -. |
, Naturlich Sltzpiatze
Sltzplatze haben war nmht ¥
,,oie haben keme Sltzpiatze‘f’

| ,,Nem..
Cda,

Oper‘?” |

3St ”denn dﬂrt mcht dle
,,Nem der I‘rxedhof °

Ich heiBe Hum-
buck und komme aus . |

das genugt |

{ waler.

Vzctorme

1. In welchem Schausp:el' gz.bt es:'-}.
nur eine Frauenrolle? L
9, Wer und warum hat gesagt er
- wire der erste Mensch d es-_}_‘
neunzehnten J ahrhund eris? e
3. In welcher Arie einer be]cann-' '__""1;'-7_:"5?'.5-:_:_7;'
ten russischen klassischen Oper
ist kéin einziges mal der Buch—
stabe ,r* benufzt?
Wo und von wem w u_rd e dz e~ e
Liirzeste Schachpartie ges pielt? LA
In welchem Schauspiel ist der |
Held, mit dessen Namen d’as e
Theatersz‘ualc gemmnt zst """

i
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wesend? R e
6. Bei welcher schweren I{rcmk- :—;;
heit sinkt die Temperatur des?_-7'""_-:73"'i?f%f *
 Kérpers anstatt zu steigen? . =
7. Welches Werk der russzschemf-'-'j-}-5-3-?."'?"5-
Llasszschen L:temtur fa.ngt mzt
~ einem langen Satz in ezn&r-i‘f_”f’ff'lf"f%fé
- Fremdsprache an? g
| 8. | .“Vl €U i z OPEI' h‘{I t VE'I' dI ge—- :
schrieben?
9, Wel ches WerL von Turgenew:.':?i{."f;_'-.?._-
- wurde zum lerettﬂ erner‘-'}_sz'f;
Oper? - L
10. Welcher D:c}zter hcrt ezn G&-—
dicht zzber die Relatzvztatstheﬂ--.-.{J?:___:.f-?-f!5"f
rie gescbneben"? BREE
11 .Woher sfammi das Warf
12, Waher sfammf das russw che'
' Wort ,mmanTpama“?
- 13. Warum = sagt man ,,Lmzen-—:_;'}f"*;_f?*?'

- schiff*?

| _Gewé'}mzfch* --nennf-*

'- mm em

- M enschen.- Welche Leute haf-;f‘:_i ﬁ-'.-
. man  mit. dem Nam enz ua w
- Schiffen gem:mnt? LR L
. Welcher gros se Kom pc}mst war
 zugleich ein bek ann‘ter Chemlm e
,Ifez"? , L

DO YOU KN(WV THAT I |

I ce freezes to a greaier depths’f}j;”'_f'_f}f-'f"-
at zero than at lower iemperatures,

When gou s peak, you use. 72"

- separate muscles e |

 Oxygen obtained fmm air 13’

heavier ihan m:ygen abtamed fmzm-l{}_f.f.z-;ff

Tw enty mtllwn mei e ors a d Cf!f {

S | stnA e the earth’s aima § Pherei

A cater sz lar has ‘three: izme 3=-
more. muscles than @ man.. =~ . 0
| Anesthehcs were us ﬁ’d m Chmcﬁ?
2000 years agg,. ST e &

‘The first paved mads wez'e Bmlf};[
by ancwnt ngpimns S

o

that I ceu*ld find out Was thﬂf

he was a millionaire with
Enghsh parents who had lived

in London. But where? To that
q‘ueshon I received no answer. |

“And so the time went oOn
until yesterday morning. I had
gone to bed tired and slept till
| late. When I woke I looked at
| once at the Wall as. I always do.
B tubbed my eyes and jumped
| up in alarm. The face was only

faintly visible. Last night it
had been as clear as ever. And

now it was but a ghost of it-

self: =f

“When I went out, the eve-
ning papers were already out. 1
bought a paper sand  this is
what I read:  ‘American Mil-
lionaire’s Motor Accident.” Mr.
Ormond Wall, the [Pitisburg
millionaire, motoring from Spez-
zia to Pisa, had had an
accident. Mr. Wall's condition

was critical. I went back to my
*DUIY @ | room and sat on the bed look- |

ing with unseeing eyes at the
face on ‘the wall. And while 1
was looking at if, suddenly it
completely disappeared.
“Later I found that Mr. W’all
had died at that very moment
Aﬂaln he was silent,

Most remarkable,” we said;
LE ' . T3 g
most extraordinary,” and so
forth. | o
“Yes,” said dthe stranger.

“There are three extraordinary

Americans in London; but all | things about my story. Omne'is
orpadua MxOOMH | M&c:ma, varng lopbrore, 48.

: ._that 1t sha—uld [be ip Ossﬂale fer |

| We agreed “erth hlm

_the patch on a wall in a house
in London not only to “look:

like the face of a genrtleman i

America, but to have this- 111...3:_.._- =

timate assocmtmn Wrth his ex-
istence. Another is ‘that that
gentleman’s name should bearf
any relation to 'the sp ot omx:
which his face was belng TR
curiously reproduced - some-.}_'f?f
mysteneus way. Is it 1103: sa‘?
- our «discussion on the super~
natural continued with 111(:1:8&5*55{5;
ed excitement, during which the
narrator of the amazing experi~
ence rose and said good-mghf
Just as he was at the door, one
of the company asked him, be~ .
fore he left, what was the thn'(f
extraordinary thing in connec~
tion W1th his deeply miﬁres-tmg

' story. “You said three-things.
“you know,” he reminded hlm,
“Qh, the third thing,”’ h&-s‘.;z

said, as he op ened the doc Orr, “T
was forgetting that. The thlrcf
extraordmary thing .about ‘the
story is that I made lt 1lp=_,
only about hﬁif an hour agc}..
Good nlght . "
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